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PROTOCOLE D’EDITION

Etant donné le nombre de manuscrits et de variantes, ainsi que I’ab-
sence d’autographes, nous avons choisi pour chaque po¢me un texte
de référence. Ainsi que dans les autres volumes de cette édition de
Marguerite, seules sont données les variantes textuelles et non les
variantes graphiques. Les crochets droits [...] signalent un ajout.

Pour 1’établissement du texte nous respectons la graphie du manus-
crit de référence, & 1’exception des interventions suivantes :

distinctionduietduj,duuetduv;

correction de la confusion entre ce et se;

remplacement de la f longue par la petite s, et de & par et;
régularisation de I’apostrophe ;

rétablissement de I’accent aigu en finale

rétablissement de 1’accent grave diacritique sur les monosyl-
labes a, o, la;

rétablissement de la cédille ;

développement des contractions et des ligatures.

L’emploi des majuscules a ét€ respecté pour les substantifs, y
compris leur absence & 1’initiale du Nom de la Divinité. En 1’ab-
sence de ponctuation dans les ms. des premiers potmes de la
Reine, nous donnons celle du ms. 3458 et du ms. 521, ainsi que la
position (en caractéres gras) des majuscules enluminées, qui mar-
quent le début d’une nouvelle phrase. Ailleurs les textes qui ne pré-
sentent aucun signe de ponctuation sont ponctués ici de 1a fagon la
plus discréte.

Les astérisques renvoient au glossaire ; les variantes, en bas de page,
sont appelées dans le texte par de petites lettres ; les appels de note

numérotés renvoient & 1’annotation.

Les textes imprimés en italiques sont I’ ceuvre d’autres poétes, ou ala
rigueur des textes dont 1’ attribution est douteuse.
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